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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

BASIC  SAFETY PRECAUTIONS
This guide contains many important safety messages. Always read and obey all safety messages.

This is the safety alert symbol. It alerts you to safety messages that inform you of hazards that can kill or 
hurt you or others, or cause damage to the product.

All safety messages will be preceded by the safety alert symbol and the hazard signal word DANGER, 
WARNING or CAUTION. These words mean:

 WARNING

To reduce the risk of  fire, electric shock, or personal 
injury when using your product, basic safety 
precautions should be followed, including the 
following.

Read all instructions before using this appliance.

• N EVER unplug your refrigerator by pulling on the 
power cord. Always grip the plug �rmly and pull it 
straight out from the outlet.

• If  the supply cord is damaged, it must be replaced 
by the manufacturer or its service agent or a similarly 
quali�ed person in order to avoid a hazard. Do not use 
a cord that shows cracks or abrasion damage along its 
length or at either the plug or connector end.

• D o not modify or extend the power cord length. It 
could cause electric shock or �re.

• W hen moving your refrigerator away from the wall, be 
careful not to roll over or damage the power cord.

• D O NOT store or use gasoline or other �ammable 
vapors and liquids in the vicinity of this or any other 
appliance.

• T his appliance is not intended for use by persons 
(including children) with reduced physical, sensory 
or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance by a person 
responsible for their safety.

• D O NOT allow children to climb, stand, or hang on the 
refrigerator doors or shelves in the refrigerator. They 
could damage the refrigerator and seriously injure 
themselves.

• K eep �ngers out of pinch point areas; clearances 
between the doors and cabinets are necessarily small. 
Be careful closing doors when children are in the area.

• U nplug your refrigerator before cleaning or making 
any repairs.

NOTE:  It is strongly recommended that any service be 
performed by a quali�ed technician.

• K eep ventilation openings, in the appliance enclosure 
or in the built-in structure, clear of obstruction.

• D o not use mechanical devices or other means to 
accelerate the defrosting process, other than those 
recommended by the manufacturer

• D o not damage the refrigerant circuit

• D o not use electrical appliances inside the food storage 
compartments of the appliance unless they are of the 
type recommended by the manufacturer

• C onnect to potable water supply only.

 
 

You will be killed or seriously injured if  you do not follow instructions.

You can be killed or seriously injured if  you do not follow instructions.

Indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided,  
may result in minor or moderate injury, or product damage.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

All safety messages will identify the hazard, tell you how to reduce the chance of injury, and tell you what can happen if  
the instructions are not followed.
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 WARNING

• B efore replacing a burned-out or broken light bulb, 
unplug the refrigerator or turn off power at the circuit 
breaker or fuse box in order to avoid contact with a 
live wire �lament. (A burned-out light bulb may break 
when being replaced exposing the wire �lament.)

  NOTE: Some models have LED interior lighting and 
service should be performed by a quali�ed technician.

  WARNING: Setting either or both controls to the OFF 
position does not remove power to the light circuit.

• W hen you are �nished, reconnect the refrigerator to 
the electrical source and reset the controls (Thermostat, 
Refrigerator Control, and or Freezer Control, depending 
on the model) to the desired setting.

• T his refrigerator must be properly installed in 
accordance with the Attention Installer Instructions.

• A fter your refrigerator is in operation, do not touch the 
cold surfaces in the freezer compartment when hands 
are damp or wet. Skin may adhere to the extremely 
cold surfaces.

• D o not plug several appliances into the same wall 
outlet. - It can be a cause of overheating and/ or 
�re. Use an exclusive grounding receptacle for the 
refrigerator.

• N ever hold the power cord or plug with wet hands. - 
There is a risk of electric shock

• N ever use a damaged power cord or plug, or loose 
main socket. - There is a risk of �re, electric shock or 
serious injury.

• B e sure to ground. Check if  your wall outlet is grounded 
(earthed). - There is a risk of electric shock hazards.

• D o not install the refrigerator on a wet �oor or in a 
place with excessive humidity and moisture. - Electric 
insulation gets weakened, resulting in a risk of electric 
shock hazards.

• N ever let the power cord touch or pass over heating 
appliances. - Power cord can be damaged, resulting in 
a risk of electric shock hazards.

• M ake sure plug is fully inserted into socket to prevent 
the risk of electrical shock.

• D o Not store or use gasoline or other �ammable 
vapors and liquids in the vicinity of this or any other 
appliance.

• N ever pour or spray water into the refrigerator 
(both interior and exterior). - Electric insulation gets 
weakened, resulting in a risk of electric shock hazards.

• D o not place containers with water or liquid on top of 
refrigerator. - Water can spill into the refrigerator and 
can cause electric shock hazards or damage.

• D o not move or remove compartment shelves/ pockets 
while foods and containers are on them. - Hard 
containers (of glass, metal etc.) can fall to hurt you and 
can break glass shelf and interior parts.

• N ever repair, disassemble or alter the refrigerator on 
your own. - There is a risk of personal injury or damage 
to the refrigerator. It is recommended that any service 
be carried out by a quali�ed person.

• If  a gas leak is found near the refrigerator or in the 
kitchen, ventilate it immediately without touching the 
power plug or refrigerator.

• D o not store medicine, academic research samples 
which require strict temperature control in the 
refrigerator.

• N ever insert �ngers or hands into the bottom of the 
refrigerator, especially into the bottom back. - You can 
be hurt by sharp metal edges or can receive an electric 
shock.

• W hen you �nd the power cord damaged or cut, call 
the service agent immediately.

• W hen you get rid of your old refrigerator, be sure 
to remove the door packings �rst. - Children can 
be entrapped and suffocated in an abandoned 
refrigerator.

• It  is recommended to unplug the refrigerator when it is 
not going to be used for a long period of time.

• N ever touch foods and containers especially of metal 
with wet hands in the freezer compartment. - You can 
be hurt by chilblains or cold burns.

• N ever eat any decayed or deteriorated food at 
all. - Foods stored too long in the refrigerator can 
deteriorate and become decayed.

• N ever place bottles and containers of glass in the 
freezer compartment. - Glass containers and bottles 
can break and hurt you.

• W hen moving the refrigerator (horizontally or tilted), 
more than 2 persons are required to hold it.(One to 
hold top back handles, the other to hold the bottom 
holder). If other parts are held instead, it is very 
dangerous and likely to slip.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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CFC/HCFC DISPOSAL

ELECTRICAL & GROUNDING REQUIREMENTS

Your old refrigerator may have a cooling system 
that used CFCs or HCFCs (chloro�uorocarbons or 
hydrochloro�uorocarbons). CFCs and HCFCs are believed 
to harm stratospheric ozone if released to the atmosphere. 
Other refrigerants may also cause harm to the environment 
if released to the atmosphere

If you are throwing away your old refrigerator, make 
sure the refrigerant is removed for proper disposal by a 
quali�ed technician. If  you intentionally release
refrigerant, you may be subject to �nes and imprisonment
under provisions of environmental legislation.

IMPORTANT: Please read carefully.
TO CONNECT ELECTRICITY

RECOMMENDED  GROUNDING METHOD
The refrigerator should always be plugged into its own 
individual properly grounded electrical outlet rated for 
115 Volts, 60 Hz, AC only, and fused at 15 or 20 amperes. 
This provides the best performance and also prevents 
overloading house wiring circuits which could cause a �re 
hazard from overheated wires. It is recommended that a 
separate circuit serving only this appliance be provided.

Use a receptacle that cannot be turned off with a switch
or pull chain. Do not use an extension cord.

Where a standard two-prong wall outlet is encountered, 
it is your personal responsibility and obligation to have 
it replaced with a properly grounded three-prong wall 
outlet.

USE OF EXTENSION CORDS
Because of  potential safety hazards under certain 
conditions, the use of  an extension cord is not 
recommended. However, if you still elect to use an 
extension cord, it is absolutely necessary that it be a UL- 
listed (USA), 3-wire grounding type appliance extension 
cord having a grounding type plug and outlet, and that 
the electrical rating of the cord be 15 amperes (minimum) 
and 120 volts.

Use of an extension cord will increase the clearance 
needed for the back of the refrigerator.
 

 WARNING
Electrical Shock Hazard

FOR PERSONAL SAFETY, this appliance must be 
properly grounded. Have the wall outlet and the circuit 
checked  by a quali�ed  electrician  to  make  sure the 
outlet is properly grounded.

3-prong 
grounding 
plug

3-prong 
grounding type 
wall receptacle

Ensure proper 
ground exists 
before use.
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 WARNING

 DANGER: RISK OF CHILD ENTRAPMENT

• B e sure to turn up the wheel �rst before moving the 
refrigerator - Be sure to turn up the wheel �rst before 
moving the refrigerator, Otherwise, the parts can 
collide and break each other.

 • D O NOT touch the automatic ice making mechanism 
while the refrigerator is plugged in.

• D O NOT refreeze frozen foods which have thawed 
completely. The United States Department of Agriculture 
in Home and Garden Bulletin No. 69 says:

…You may safely refreeze frozen foods that have thawed 
if they still contain ice crystals or if they are still cold—
below 39°F (4°C).

…Thawed ground meats, poultry or �sh that have any 
off-odor or off-color should not be refrozen and should 
not be eaten. Thawed ice cream should be discarded. 
If the odor or color of any food is poor or questionable, 
dispose of it. The food may be dangerous to eat.

Even partial thawing and refreezing reduces the eating 
quality of foods, particularly fruits, vegetables and 
prepared foods. The eating quality of red meats is 
affected less than that of many other foods. Use refrozen 
foods as soon as possible to save as much of their quality 
as you can.

Junked or abandoned refrigerators are dangerous, even if  they are sitting for only a few days. If you are getting rid of 
your old refrigerator, please follow the instructions below to help prevent accidents (child entrapment and suffocation).

  WARNING :  The use of this appliance can expose you to chemicals known to the state of California 
to cause cancer, birth defects, or other reproductive harm. For more information go to 
www.P65Warnings.ca.gov

SAVE THESE INSTRUCTIONS

BEFORE YOU THROW AWAY
YOUR OLD REFRIGERATOR
OR FREEZER:

• Ta ke off the doors.
•  L eave the shelves in place so that  

children may not easily climb inside.
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PARTS AND FEATURES

Slim IceMaker

CLOSEOPEN

ACCELA CHILL ACCELA CHILL

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC
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REMOVING AND REPLACING 
REFRIGERATOR DOORS

 WARNING
Risk of  electric shock!

Before removing top hinge cover
• Shut off the water supply to the appliance.
• U nplug the appliance or switch off power from the 

breaker or fuse panel.

To remove the left refrigerator door:

4.  Lift the door from the middle hinge pin and remove 
the door.  Place the door, inside facing up, on a non-
scratch surface.

  NOTE : If  necessary to be able to move the unit 

REFRIGERATOR INSTALLATION
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REFRIGERATOR INSTALLATION
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HOW TO REMOVE THE FREEZER DRAWER

outer rail tracks are fully extended and the drawer is  
completely removed from the cabinet. 

5. Place the door on a non-scratch surface.

REFRIGERATOR INSTALLATION

Locking Tab
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the locked position.

       

 

5. O pen and close the freezer drawer several times to 

REFRIGERATOR INSTALLATION

 

This shows that 
the tab is not 
fully locked

If the tab is not fully engaged, 
use a �at screwdriver to push 
on the rail as shown to allow 
the tab to snap into position

This shows that the 
tab is fully in the 
locked position
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CAUTION: Do not hold the handle when removing or 

REFRIGERATOR INSTALLATION
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REFRIGERATOR INSTALLATION
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REFRIGERATOR INSTALLATION

1

3

2

1

2

3
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USING YOUR REFRIGERATOR

before making additional adjustments. The controls are set 
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USING YOUR REFRIGERATOR

Control Panel

1.  Water Filter     

 W hen the Filter Change icon turns on, you need to 
change the water �lter. 

 A fter changing the water �lter, press and hold the 
Water Filter button for three seconds to turn the 
indicator light off. You need to change the water �lter 
approximately every six months. 

  
2. Ice Maker     
  
 P ress to turn the Ice maker on or off. (On is default 

setting.)  
 P ress and hold the Ice maker button for 3 seconds to 

turn the Accela Ice on.
 T his function increases icemaking capabilities for 

24 hours.

3. Dispenser Display    

 With Dispenser Display button off and one dispenser 
icon on (dim): 

 Press button once: button reads ICON, three dispenser 
icons on (active function bright, two inactive functions 
dim), dispenser light off 

 Press button twice: button reads LIGHT, one dispenser 
icon on (active function bright), dispenser light on

 Press button three times: button reads ICON and 
LIGHT; three dispenser icons on (active function bright, 
inactive functions dim), dispenser light on

  Press button four times: return to button light off, one 
dispenser icon on (dim)

4. Freezer Temp     

 S election button for freezer compartment temperature.
 P ress and hold the Freezer Temp button for 3 seconds 

to turn The Accela Chill mode on.

5.  Refrigerator Temp      
  
 S election button for Refrigerator Temp compartment 

temperature.
 P ress and hold the Refrigerator Temp button for 

3 seconds to turn The Accela Chill mode on.   

6. Door Alarm     
  
 W hen power is connected to the refrigerator, the door 

alarm will always be functional. Pressing the Door 
Alarm button will not deactivate the alarm function. 
Any time that the refrigerator door or freezer drawer 
remains open for more than 60 seconds, the Door 
Alarm button LED illuminutes and an alarm tone of 5 
double beeps sounds to alert you of the open status. 
The 5 double beeps will sound every 60 seconds while 
the door remains open.

 P ressing the Door Alarm button or closing the door or 
drawer will turn the tone off. Pressing the Door Alarm 
button will not turn off the LED. The LED will remain lit 
until you close the door or drawer.

7. Control Lock     

 P ress and hold the Control Lock button for 3 seconds to 
turn the Control Lock on.

8. Smart Grid     

 P ress to turn the Smart Grid on or off.
 P ress and hold the Smart Grid button for 5 seconds to 

turn Wi-Fi on or off.

9. Air Filter     

 W hen the Air Change icon turns on, you need to 
change the Air �lter. 

 A fter changing the Air �lter, press and hold the Air 
Filter button for three seconds to turn the indicator light 
off. You need to change the Air Filter approximately 
every six months. 

10. Temperature Mode Switch Function (°F ↔°C)
 If  you want to convert °F to °C or vice Versa:

 1.  Press and hold the Control Lock button for 
3 seconds.  The lock icon will illuminate. 

 2.  Press and hold Freezer Temp and Refrigerator 
Temp buttons at same time for 5 seconds until 
temperature mode changes.

NOTE:  If  the lock icon is illuminated after performing this 
function, press and hold Lock button for 3 seconds 
to turn control lock OFF.
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USING YOUR REFRIGERATOR

DEFINITIONS

SMART LED (blue): 

Noti�es the user that the appliance is connected to the
internet.

Smart Grid LED (white): 

Noti�es the user that the appliance is capable of 
receiving a signal, known as a Demand Response event, 
from a utility company’s energy management system.

GRID MODE LED (red): 

Noti�es the user that the appliance is reducing or 
delaying energy use based on the signal received from a 
utility company energy management system. The LED
will remain illuminated during critical peak pricing (CPP) 
and real time pricing (RTP) or during a high demand for 
electricity.

GETTING CONNECTED
You need the following devices and application to use the
Smart Grid and other smart features on your refrigerator.
Required Devices: A wireless router, Kenmore Elite Smart
Refrigerator, and a mobile device.
Required Application: Kenmore Smart App.

CONNECTING THE REFRIGERATOR
Refer to the Quick Start Guide that came with your smart 

appliance for detailed instructions on creating a Kenmore 
account and setting up the appliance for connected 
operation from your mobile device. For additional 
assistance, visit http:/ / www.kenmore.com/ smart
NOTE:  When successfully connected to the internet, the 

SMART icon LED on the unit control panel will turn 
ON.
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USING YOUR REFRIGERATOR
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USING YOUR REFRIGERATOR

(for transmitter module contained in this product)
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USING YOUR REFRIGERATOR

Pantry Control Panel

Press the Select button and the Temperature setting 
changes in the sequence as shown below : 

>>> Sequential Temperature Change <<<

 
� 

 
� 

 
� 

 
 

 
Press and hold the Lock button for 3 seconds to turn the 
Control Lock on. 
The Lock Icon turns on.          

Press and hold the Lock button for 3 seconds to turn the 
Control Lock off.

Dispenser Control Panel

Touch the Water, Cube Ice or Crushed Ice Icon according 
to your needs.  

Only applicable on 7269* model

Pantry panel for 7333* model :

This model does NOT have the temperature control 
feature.
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USING YOUR REFRIGERATOR
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USING YOUR REFRIGERATOR
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USING YOUR REFRIGERATOR
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USING YOUR REFRIGERATOR
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Water & 
Ice Dispenser 
Switch

Water Sprout

Inner Control Panel

Opening:  Mullion bar Closing:  Mullion bar folds 

USING YOUR REFRIGERATOR



USING YOUR REFRIGERATOR

3

3



USING YOUR REFRIGERATOR

*
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CONNECTING THE WATER LINE

BEFORE YOU BEGIN

This water line installation is not covered by the 
refrigerator warranty. Follow these instructions carefully to 
minimize the risk of expensive water damage.

Water hammer (water banging in the pipes) in house 
plumbing can cause damage to refrigerator parts and 
can lead to water leakage or �ooding. Call a quali�ed 
plumber to correct water hamme

 CAUTION: To prevent burns and product damage, 
only connect the refrigerator water line to a cold water 
supply. 

 IMPORTANT: If  you use your refrigerator before 
connecting the water line, make sure the icemaker is 
turned OFF at the control panel.

 CAUTION: Do not install the icemaker tubing in areas
where temperatures fall below freezing.

WATER PRESSURE

The water pressure must be from 30 to 125 psi or 207-862 
kPa or 2.1-8.8 kgf/ cm2. If the refrigerator is installed in 
an area with low water pressure “below 30 psi”, you can 
install a booster pump to compensate for the low pressure.

WATER SUPPLY KIT

* Connecting the water line to the refrigerator.

 

  

(Necessary parts are available at local service agents.)

1.  Connect water line to the compression �tting.
 - I f  you are using copper tubing (not supplied), slip 

the compression nut (not supplied) and ferrule (not 
supplied) on copper tubing.

 - I f  you are using plastic tubing (not supplied), insert 
the molded ending of the plastic tubing into the 
compression �tting.

2.  Tighten the compression nut onto the compression 
�tting.

3.  Turn the water on and check for any leakage.

 WARNING
To reduce the risk associated with ingestion of
contaminants: Do not use with water that is
microbiologically unsafe or of unknown quality
without adequate disinfection before and after the
system. Systems certi�ed for cyst reduction may be
used on disinfected water that may contain �lterable
cysts. EPA Establishment Number 10350-MN-005 
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WATER FILTER

Installation ✳
1. T urn off the water supply to the refrigerator. Dispense 

water for 3 seconds to prevent water drops from falling 
while installing �lter.

2. T he water �lter is located in 
the top of the refrigerator 
compartment. Pull the water 
�lter cover toward you and 
down.

3. R emove the locking cap by turning 1/ 2 
counterclockwise. Save locking cap for possible future 
use. Always install locking cap if  no �lter is in place. 

4. I nsert water �lter and rotate 
clockwise 1/ 2 turn to secure 
in place. Raise the water �lter 
cover and slide back into place. 

 B efore proceeding, use a cloth 
to wipe up any water droplets 
that may have fallen. 

5. D ispense water over the course of 5 minutes in cycles 
of 30 seconds ON and 60 seconds OFF. Do not 
dispense water continuously for 5 minutes. 

  NOTE : Perform this step each time a new water �lter 
is installed. 

 ✳  One �lter is supplied with the refrigerator. 
A replacement �lter can be purchased at a Sears 
store or by calling 1-844-553-6667.

Air Filter

  NOTE: Air Filter should be changed every 6 months. 
Replacing the water �lter at same time as air �lter is 
recommended. 

Information concerning the water fi lter

-  After use, the water system is subject to low pressure. 
Proceed with caution when removing the �lter. 
Dispenser water 1-3 seconds before water �lter change 
to prevent water drops from falling.

-  Flush the water system if the appliance has not been 
in use for a long period of time, or if the ice/ water has 
an unpleasant taste or smell. To do this, dispense water 
through the water dispenser for several minutes. 
If the unpleasant taste or smell remains, replace the �lter.

-  To protect from frost, remove the �lter cartridge if you 
expect the temperature to drop below freezing.

-  If  pressure surges could occur in the water pipe, do not 
install the water �lter without a suitable surge eliminator. 
Contact an installation expert if  you are not sure 
whether pressure surges could occur in the water pipe.

-  After installing a new �lter : Discard any ice produced 
in the �rst 24 hours after switching on.

-  If no ice has been removed for a long period of time, 
empty the ice cube bin and discard any ice produced 
over the next 24 hours.

 WARNING
To reduce the risk associated with ingestion of contaminants: 
Do not use with water that is microbiologically unsafe or of 
unknown quality without adequate disinfection before and 
after the system. Systems certi�ed for cyst reduction may 
be used on disinfected water that may contain �lterable 
cysts. EPA Establishment Number 10350-MN-005

 
 CAUTION

To reduce the risk associated with property damage 
due to water leakage:
•  Read and follow the Water Filter instructions before 

installation and use of this system.
•  Installation and use MUST comply with all state and 

local plumbing codes.
•  Do not install if  water pressure exceeds 125 psi 

(862 kPa). Contact a plumbing professional if  you 
are uncertain of how to check your water pressure.

•  Do not install where water hammer conditions may 
occur. If  water hammer conditions exist, you must 
install a water hammer arrester. Contact a plumbing 
professional if  you are uncertain of how to check for 
this condition.

•  Do not install on hot water supply lines. 
The maximum operating water temperature of this 
water �lter system is 100°F (38°C).

•  Protect water fi lter from freezing . Do not operate 
refrigerator in ambient conditions below 55°F 
(12.7°C). Drain water �lter when storing unit in 
temperatures below 40°F (4.4°C).

•  The disposable water �lter must be replaced every 
six months, at the rated capacity, or if  a noticeable 
reduction in �ow rate occurs.

Slim IceMaker

CLOSEOPEN

ACCELA CHILL ACCELA CHILL

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC

1.  Rotate �lter cover 
counterclockwise about 15 
degrees to release from 
underlying duct cover. Pull �lter 
cover toward you to remove.

2.  Slide used �lter up out of back 
of �lter cover. Slide new �lter 
down into back of �lter cover.

3.  Align �lter cover at about 
a 15 degree angle to duct 
cover. Push �lter cover down 
onto duct cover and rotate 
clockwise to secure.

4.  After changing the water �lter 
or air �lter, be sure to press the 
Water Filter or Air Filter button 
for 3 seconds turn indicator 
light off. 
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CARE AND CLEANING

1. Water Dispenser
 •   C lean the water collecting tray with a sponge or 

absorbent cloth.
 
2. Ice Storage Bin
 •   R emoving: Pull out and remove the ice cube bin. 

Make sure the refrigerator door is open completely 
before pulling out the ice cube bin. 

 •   R eplacing: Push the ice cube bin all the way back 
onto the supports until it locks into position. If the 
bin cannot be pushed all the way back, rotate the 
ice auger a quarter turn and insert again. Make 
sure the refrigerator door is open completely before 
replacing the ice cube bin. 

3. Freezer & Refrigerator Bins
 •   H old both ends and pull up.

4.  Refrigerator Shelves
  To remove a shelf: Lift up 

on front of shelf with one 
hand and with other hand 
push up on back of shelf 
to release attachment 
hooks from attachment 
slots. Pull the shelf out. 

  To reinstall a shelf: With 
front of shelf angled 
slightly up, engage hooks 
on back of shelf into 
attachment slots, and 
then lower front of shelf 
into place.

 CAUTION: Make sure that shelves are level from one 
side to the other. Failure to do so may result in the shelf 
falling or spilling food.

3

3

Slim IceMaker

CLOSEOPEN

ACCELA CHILL ACCELA CHILL

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC
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CARE AND CLEANING
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TROUBLESHOOTING GUIDE

 COOLING 



TROUBLESHOOTING GUIDE

COOLING 
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 COOLING/ICE & WATER 

TROUBLESHOOTING GUIDE
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ICE & WATER 

TROUBLESHOOTING GUIDE
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 ICE & WATER 

TROUBLESHOOTING GUIDE
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ICE & WATER 

TROUBLESHOOTING GUIDE
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 NOISE

TROUBLESHOOTING GUIDE
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PARTS & FEATURES 

TROUBLESHOOTING GUIDE
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ELIMINACIÓN DE CFC
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COMPONENTES Y CARACTERÍSTICAS

Slim IceMaker

CLOSEOPEN

ACCELA CHILL ACCELA CHILL

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC
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*Nota: El control de Temperatura solo es aplicable 
para modelo 7269* 
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INSTALACIÓN DEL REFRIGERADOR
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INSTALACION DEL REFRIGERATOR
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2"

INSTALACION DEL REFRIGERATOR
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REMOVING AND REPLACING 
REFRIGERATOR DOORS

 ADVERTENCIA
Riesgo de descargas eléctricas

Antes de retirar la cubierta de la bisagra superior
• Apagar el suministro de agua al refrigerador
•  Desconecte el enchufe del refrigerador o el interruptor 

o panel de fusibles.

Para remover la puerta izquierda:

1.   Retire la cubierta de la bisagra superior, usando un 
destornillador tipo Phillips remueva 5 tornillo.

2.  Retire el tornillo del cable de conexión a tierra de la 
bisagra y tire de las dos conexiones del cable de 
conexión a tierra hacia afuera de la bisagra. Desconecte los 
tres arneses de cables y el tubo de agua. Presione el primer 
anillo pequeño en el collar de conexión para extraer el tubo2. 

3.  Con un destornillador Phillips grande, gire la bisagra 
superior hacia la izquierda para quitar la bisagra/
placa superior.

  Precaución:  después de la bisagra se retira la puerta 
puede caer hacia delante . Por favor asegurar la 
puerta durante este proceso.

4.   Lift the door from the middle hinge pin and remove the 
door. Place the door, inside facing up, on a nonscratch 
surface.

  NOTA: Si es necesario para poder mover la unidad 
a través de una puerta o pasillo estrecho, retire las 
bisagras centrales de la puerta izquierda y derecha. 
Use una llave de 10 mm para a�ojar y quitar los dos 
pernos que sujetan la bisagra al gabinete.

Para remover la puerta derecha:

1.  Retire la cubierta de la bisagra superior, usando un 
destornillador tipo Phillips remueva 5 tornillos.

2.   Usando una llave de tubo o extremo de caja de 10 
mm, gire la bisagra superior sujetador en sentido 
antihorario para quitar la placa de la bisagra superior. 
Desconecte el mazo de cables.

3.   Levante la puerta de la bisagra del medioy retire la 
puerta. Coloque la puerta, con el interior hacia  
arriba, sobre una super�cie que no arañe.

INSTALACION DEL REFRIGERATOR

Push In



59

INSTALACION DEL REFRIGERATOR
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CÓMO DESMONTAR EL CAJÓN DEL 
CONGELADOR

  ADVERTENCIA: Use dos o más personas para extraer 
e instalar el cajón del congelador . El no hacerlo 
puede resultar en lesiones personales , producto o 
daños materiales

1.   Saque la bandeja de hielo primero y luego saque el 
cajón superior del congelador levantándolo.

2.  Remueva la canasta inferior del congelador tirando 
hacia arriba e inclinando hacia adelante hasta que 
pueda ser retirado del conjunto de cajón congelador/  
puerta.

3.   Empuje hacia abajo en el bloqueo del riel pestañas 
mientras tira del cajón del congelador hacia afuera 
para liberar el riel interno huellas del gabinete.  
Con la ayuda de un asistente, continúe tire del cajón 
hacia afuera hasta que las vías del tren interior y 
exterior son totalmente extendido y el cajón está 
completamente retirado del gabinete.

4.  Tire del cajón del congelador exterior para sacarla 
totalmente el conjunto de carril del refrigerador. Use 2 
personas para esta tarea ya que la puerta es pesada y 
difícil de manejar .

  PRECAUCIÓN: No sostenga el mango al retirar 
o sustituir el cajón . El mango puede salir y podría 
causar lesiones personales .

5. Coloque la puerta sobre una super�cie que no arañe.

INSTALACION DEL REFRIGERATOR

Locking Tab
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 R emplace el cesto inferior del cajón del congelador.

 P onga el cajón superior del congelador debajo del 
cesto superior y cambie el compartimento de hielo en 
el cajón superior

  Abrir y cierre el cajón del congelador varias veces para 
asegurarse que el funcional y cierre correctamente 
alrededor del compartimiento del congelador.

PRECAUCIÓN: No sostenga la manija cuando retire o 
reemplace el cajón. El mango puede desprenderse y 
causar lesiones personales.

INSTALACION DEL REFRIGERATOR

Esto demuestra que
la lengüeta no está
totalmente en la
posición.

Si la lengüeta no está completamente 
en posición, utilice un destornilladorde 
cabeza plana para empujar en el carril 
como se muestra, para permitir que la 
lengüeta encaje en su posición.

Esto demuestra que la 
lengüeta
está totalmente en la 
posición.
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INSTALACION DEL REFRIGERATOR
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4. Reemplace la canasta del cajón medio.

INSTALACION DEL REFRIGERATOR
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frontal deseable. (Si el piso debajo del refrigerador es 
desnivelado las puertas del congelador y refrigerador 

  Abra el compartimento del congelador y retire el cajón 

nivelan hacia la derecha para bajar la pierna y en 
sentido contrario para elevar las esquinas frontales del 

 I nstalar el cajón del congelador, después abrir y cerrar 
el cajón del congelador varias veces para asegurarse 

Si la altura es desigual, use la llave provista para girar 
la tuerca del tornillo en la bisagra central para ajustar la 

 P ara bajar la puerta del refrigerador girar el tornillo 

INSTALACION DEL REFRIGERATOR

1

3

2

1

2

3
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USO DEL REFRIGERADOR

Compartimento del Congelador
Presione el botón del congelador y la temperatura se 
ajustara en secuencia, como se muestra a continuación:

>>> Cambio Secuencial de Temperatura <<<

 
 
Función de Enfriamiento Accela del Congelador :

>>> Cambio Secuencial de Temperatura <<<
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USO DEL REFRIGERADOR

Inner Control Panel

1.  Filtro de agua     

Cuando se activa el ícono de Cambio de �ltro, debe 
cambiar el �ltro de agua.
Después de cambiar el �ltro de agua, mantenga 
presionado el botón Filtro de agua durante tres 
segundos.
para apagar la luz indicadora. Necesitas cambiar el 
�ltro de agua aproximadamente cada seis meses.

  
2. Ice Maker     

Presione para encender o apagar la fábrica de hielo. 
(Activado es la con�guración predeterminada).
Mantenga presionado el botón de la máquina de hielo 
durante 3 segundos para encender el Accela Ice.
Esta función aumenta las capacidades de fabricación 
de hielo durante 24 horas.

3. Pantalla del dispensador    

Presione el botón una vez: el botón dice ICON, tres 
iconos del dispensador encendidos (función activa 
brillante, dos funciones inactivas atenuadas), luz del 
dispensador apagada. Presione el botón dos veces: 
el botón muestra LIGHT, un icono de dispensador 
encendido (función activa brillante), luz del 
dispensador encendida. Presione el botón tres veces: el 
botón lee ICON y LIGHT; tres iconos del dispensador 
encendidos (función activa brillante, funciones inactivas 
tenues), luz del dispensador encendida
Presione el botón de visualización del dispensador 
cuatro veces: iconos del dispensador y luz del 
dispensador apagada.

4. Temperatura del congelador     

Botón de selección para temperatura del 
compartimento congelador.
Mantenga presionado el botón Freezer Temp durante 3 
segundos para activar el modo Accela Chill.

5.  Temperatura del refrigerador      

Botón de selección para la temperatura del 
compartimento de temperatura del refrigerador.
Mantenga presionado el botón Refrigerador Temp 
durante 3 segundos para activar el modo Accela Chill.

6. Alarma de puerta    

Cuando se conecta la alimentación al refrigerador, la 
alarma de la puerta siempre funcionará. Al presionar 
el botón de alarma de puerta no se desactivará la 
función de alarma.
Cada vez que la puerta del refrigerador o el cajón del 
congelador permanecen abiertos durante más de 60 
segundos, el LED del botón de alarma de la puerta 
se ilumina y suena un tono de alarma para alertarlo 
sobre el estado abierto.
Al presionar el botón de alarma de puerta o al cerrar 
la puerta o el cajón se apagará el tono. Al presionar el 
botón de alarma de puerta no se apagará el LED. 
El LED permanecerá encendido hasta que cierre la 
puerta o el cajón.

7. Bloqueo de control     

Mantenga presionado el botón Control Lock durante 3 
segundos para activar el Control Lock.

8. Red inteligente     

Presione para encender o apagar Smart Grid.
Mantenga presionado el botón Smart Grid durante 5 
segundos para activar o desactivar el Wi-Fi.

9. Filtro de aire     

Cuando se activa el ícono de Cambio de aire, debe 
cambiar el �ltro de aire.
Después de cambiar el �ltro de aire, presione y 
mantenga presionado el botón Filtro de aire durante 
tres segundos
para apagar la luz indicadora. Necesitas cambiar el 
�ltro de aire
aproximadamente cada seis meses.

10. Función de cambio de modo de temperatura 
(°F ↔ °C) Si desea convertir °F a °C o viceversa:

 1.  Mantenga presionado el botón de bloqueo durante 
3 segundos. El ícono del candado se iluminará.

 2.  Mantenga presionados los botones de temperatura 
del congelador y temperatura del refrigerador 
al mismo tiempo durante 5 segundos hasta que 
cambie el modo de temperatura.

NOTA:  Si el icono de bloqueo se ilumina después de 
realizar esta función, mantenga presionado el 
botón de bloqueo durante 3 segundos para 
desactivar el bloqueo de control.
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USO DEL REFRIGERADOR

Defi niciones

SMART LED (azul): 

Noti�ca al usuario que el dispositivo está conectado a
Internet.

Smart Grid LED (blanco): 

Noti�ca al usuario que el dispositivo es capaz de recibir 
una señal, conocida como evento de respuesta a la 
demanda, del sistema de administración de energía de 
una empresa de servicios públicos.

GRID MODE LED (rojo): 

Noti�ca al usuario que el dispositivo está reduciendo 
o retrasando el uso de energía en función de la señal 
recibida del sistema de gestión de energía de una 
empresa de servicios públicos. El LED
permanecerá iluminado durante los precios pico críticos 
(CPP) y los precios en tiempo real (RTP) o durante una alta 
demanda de electricidad

CONECTARSE
Necesita los siguientes dispositivos y aplicaciones para 
usar el
Smart Grid y otras funciones inteligentes en su 
refrigerador.
Dispositivos necesarios: un enrutador inalámbrico, 
Kenmore Elite Smart
Nevera y un dispositivo móvil.
Aplicación requerida: Kenmore Smart App.

CONECTANDO EL REFRIGERADOR
Consulte la Guía de inicio rápido que vino con su 
dispositivo inteligente para obtener instrucciones 
detalladas sobre cómo crear una cuenta de Kenmore y 
con�gurar el dispositivo para la operación conectada 
desde su dispositivo móvil. Para asistencia adicional, visite 
http:/ / www.kenmore.com/ smart
NOTA:  cuando se conecta correctamente a Internet, el 

El LED del ícono SMART en el panel de control de 
la unidad se ENCENDERÁ.
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USO DEL REFRIGERADOR

(para el módulo transmisor contenido en este producto)

Potencia de salida (máx.) < 30 dBm
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USO DEL REFRIGERADOR

Panel de control de despensa

Presione el botón Seleccionar y la con�guración de 
Temperatura cambiará en la secuencia como se muestra 
a continuación:

>>> Cambio secuencial de temperatura <<<

 
� 

 
� 

 
� 

 
 

 
Mantenga presionado el botón de bloqueo durante 3 
segundos para activar el bloqueo de control.
El icono de candado se enciende.    

Mantenga presionado el botón de bloqueo durante 3 
segundos para activar el bloqueo de control.
El icono de candado se enciende.

Panel de control del dispensador

Toque el icono de agua, hielo en cubos o hielo picado 
según sus necesidades.

Aplicable sólo para modelo  7269*

Panel de despensa para modelo 7333 *:

Este modelo NO tiene la función de control de temperatura.
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Cerrar la fabricación de hielo

Importante!
Si no tiene la intención de usar cubitos de hielo por más 
de una semana
(por ejemplo, porque te vas de vacaciones), apaga la 
fabricación de hielo por
ese período para evitar que los cubitos de hielo se 
congelen juntos.

1. Para APAGAR: presione los botones de la fábrica 
de hielo. OFF se ilumina en la pantalla del panel de 
control.

 Para ENCENDER: Presione los botones de Ice Maker. 
ON se ilumina en la pantalla del panel de control

 

2.  Vacíe y limpie el cubo de hielo.
 Para retirar el depósito de hielo del dispensador de 

hielo, tome la parte delantera del depósito de hielo y 
tire hacia adelante.

 NOTA: Hay un asa delante del depósito de hielo del 
dispensador para facilitar la extracción del depósito.

3. Vuelva a colocar el cubo de hielo en su lugar.

 NOTA: El depósito de hielo debe vaciarse cada vez 
que se apaga la máquina de hielo.

USO DEL REFRIGERADOR
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MAQUINA DE HIELO AUTOMATICA (continuación)

USO DEL REFRIGERADOR
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USO DEL REFRIGERADOR
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Water & 
Ice Dispenser 
Switch

Water Sprout

Inner Control Panel
Apertura :  parteluz barra 

se dobla hacia 
atrás.

Ceradura:  parteluz barra 
se dobla a la 
derecha.

USO DEL REFRIGERADOR
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CAJÓN DE DESPENSA CON TEMPERATURA CONTROLADA
El cajón de despensa con temperatura controlada 
proporciona espacio de almacenamiento con un 
control de temperatura variable que puede mantener el 
compartimento más frío que
La sección del refrigerador. Este cajón se puede utilizar 
para bandejas de �esta grandes, artículos de delicatessen, 
y bebidas (Este cajón no debe usarse para vegetales que 
requieren alta humedad).
Presione el botón Seleccionar para elegir entre carne y 
mariscos, bebidas frías, refrigerios o vino frío.

Incline la parte frontal 
del cajón del congelador 
extraíble hacia arriba y 
luego levante el cajón.

 PRECAUCIÓN: Peligro de pellizco! Mantenga las 
manos y los pies alejados de la parte inferior del cajón 
del congelador al abrir y cerrar.

2.  Para volver a colocar, sostenga el cajón del congelador 
extraíble con la parte posterior en ángulo hacia abajo. 
Inserte los rodillos traseros sobre el borde delantero de 
los corredores integrados en los lados del gabinete del 
congelador. Deslice el cajón hacia atrás y en su lugar. 
Vuelva a colocar el depósito de hielo en el cajón del 
congelador extraíble.

 ADVERTENCIA: cuando se retira el cajón extraíble, 
hay su�ciente espacio en el cajón inferior del congelador 
para que un niño o una mascota se metan dentro. Para 
evitar el riesgo de atrapamiento o as�xia accidental de 
niños y mascotas, NO permita que los niños o las mascotas 
toquen o se acerquen al cajón inferior del congelador.

USO DEL REFRIGERADOR

*Nota: Aplicable solo para modelos  7269*  
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CONECCION DE LA LINEA DE AGUA



79

FILTRO DE AGUA

Air Filter

  NOTA: El �ltro de aire debería ser cambiado cada 6 
meses. Se recomienda cambiar el �ltro de agua con 
mismo tiempo como el �ltro de aire. 

Slim IceMaker

CLOSEOPEN

ACCELA CHILL ACCELA CHILL

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC

1. Gire la base de la tapa del 
�ltro en sentido antihorario y 
tire hacia usted para eliminar.

2. Deslice el �ltro hacia arriba 
para quitarlo.
Deslice el �ltro hacia abajo 
para insertarlo.

3. Inserte la base de la cubierta 
del �ltro hacia la cubierta 
múltiple. 
y gírelo en sentido horario.

4. Después de cambiar el �ltro 
de agua o el �ltro de aire, 
asegúrese de presionar el 
botón Filtro de agua o Filtro 
de aire durante 3 segundos 
apague la luz indicadora.
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CUIDADO Y LIMPIEZA

3. Congelador & Contenedor
 •   S ostenga ambos extremos y tire hacia arriba.

4.  Repisas del refrigerador
Para remover una repisa: 

que fi jan la repisa e las 
ranuras de fi jación. Halar 

  Para reinstalar una repisa: 
Con El frente de la repisa 

los ganchos en la parte 
posterior en las ranuras 
de �jación  de la repisa, 
y a continuación baje la 
repisa en posición.

 PRECAUCIÓN: Asegúrese de que las repisas estén 
niveladas de un Lado al otro. De lo contrario, la repisa se 
caera o los  alimentos se derramaran.

3

3

Slim IceMaker

CLOSEOPEN

ACCELA CHILL ACCELA CHILL

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC

ACCELA CHILL
HOLD 3 SEC
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CUIDADO Y LIMPIEZA
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GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

 ENFRIADO

La tapa posterior/  el condensador está 
obstruida/ o.

Use un aspirador con un accesorio para limpiar las bobinas del 
condensador y las rejillas de ventilación. No retire el panel que 
cubre el área de las bobinas del condensador.
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GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

ENFRIADO 
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 ENFRIADO/ HIELO Y AGUA

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
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HIELO Y AGUA 

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
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 HIELO Y AGUA 

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
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HIELO Y AGUA 

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
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 RUIDO

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
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COMPONENTES Y CARACTERÍSTICAS 

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS



   

      
    

     
      

  
    

 

® 


